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SURPRISE Smart Display

Display HMI Touchscreen mit loT, Gateway und integrierten l/Os
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SENECA s.r.l.
Via Austria, 26 — 35127 — PADUA - ITALIEN
Tel. +39.049.8705355 - 8705359 - Fax +39.049.8706287
Fir Handbucher in anderen Sprachen und Konfigurierungssoftware die Website:
www.seneca.it/products/surprise-smart-display
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32mm 192mm

127mm

Abmessungen (LxHxT) 192 x 127 x 32 Gewicht 420 g Schutzgrad IP 64

Das Wort HINWEIS, dem das Symbol A\ vorausgeht, weist auf Bedingungen oder Aktionen hin, die ein Risiko fir die

Unversehrtheit des Benutzers darstellen konnen. Das Wort ACHTUNG, dem das Symbol A vorausgeht, weist auf Bedingungen

oder Aktionen hin, die das Instrument oder angeschlossene Gerat beschadigen konnte. Der Gewahrleistungsanspruch verfallt bei

unsachgemafer Nutzung oder Eingriffen am Modul oder an Geraten, die vom Hersteller geliefert werden und die fir den

ordnungsgemafien Betrieb erforderlich sind, sowie bei Nichtbeachtung der im vorliegenden Handbuch enthaltenen Anweisungen.
C HINWEIS: Bitte lesen Sie vor sémtlichen Eingriffen den gesamten Inhalt des vorliegenden Handbuches.

Das Modul darf ausschlie8lich von Technikern verwendet werden, die im Bereich elektrische Installationen
qualifiziert sind. Die spezifische Dokumentation ist verfiigbar auf der iber den QR-CODE auf Seite 1.

Die Reparatur des Moduls oder die Ersetzung von beschadigten Komponenten missen vom Hersteller vorgenommen
werden. Das Produkt muss in angemessener Weise gegen elektrostatische Entladungen geschiitzt werden.

Landern mit Abfalltrennung). Das auf dem Produkt oder auf der Verpackung vorhandene Symbol weist darauf hin, dass das

Aiad
E Entsorgung von elektrischen und elektronischen Abfallen (anwendbar innerhalb der Europaischen Union sowie in anderen
— Produkt einer Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischem und elektronischem Abfall zugefiihrt werden muss.
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ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

Smart Display ist ein 7*-Farb-Touchdisplay HMI, mit Auflosung 800 x 480 und riickseitiger LED-Beleuchtung.
Ist auch ein Bedienerterminal fr die Kontrolle und die Uberwachung des Betriebs von Geraten, Anlagen

oder Produktionslinien.

Smart Display bietet aufgrund der Funktionen Industrial Gateway, Serial Device Server, Bridge und WLAN
als Option eine erweiterte Konnektivitat.

Die vorinstallierte Software-Anwendung gestattet das Anzeigen von Parametern, das Senden von Befehlen,
die Konfigurierung der Tags, der Kommunikation, der einzelnen Bildschirmseiten und die Verwaltung der

Alarme.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

EN300 328 Breitbandubertragungssysteme
NORMEN EN301489-17 EMC  Wesentliche Anforderungen an die Daten(ibertragung
EN301 489-1 EMC Gemeinsame technische Anforderung an Funkgerate
EN60368-1, EN62311  Sicherheit
STROMVERSORGUNG 24 Vacldc £ 10 %
Spannung AC: Max. 16 VA, 10 W; DC: Max. 9 W (max. Helligkeit)
Aufnahme Anm.: Ein Netzgerat mit zumindest 1,5 A Startstrom verwenden
DISPLAY
Auflosung 800 x 640, Technologie: TFT, 16 M Farben
Helligkeit 350 cd/m?
Kontrast 500: 1
Dauer 30.000 h (Rickbeleuchtungsstufe = 5)
Blickwinkel 70°/50°/70°/70° (Top, Bottom, Left, Right)
RTC JA
. i 2
ANSCHLUSSE 1 abnehmbgre Klemme Abstand 3,5 mm 10 Wege, Kabelquerschnitt max. 1,5 mm
ELEKTRISCH 2 Steckverbindungen Micro-USB
2 Steckverbindungen RJ45 (Ethernet-Ports)
UMGEBUNGSBEDINGUNGEN
Betriebstemperatur von - 20 °C bis + 55 °C
Feuchtigkeit 10 % - 90 % nicht kondensierend.
Lagerungstemperatur von - 30 °C bis + 55 °C
Schutzgrad IP64 (bezogen auf frontalen Teil mit installierter Dichtung)
2 Ports Fast Ethernet 10/100Tx an RJ45
1 serieller Port, umschaltbar via Software RS232/RS485
1 serieller Port RS485
KOMMUNIKATIONSPORTS | 1 Port USB OTG
1 serieller USB-Port fiir Software-Debug
1 Port Wi-Fi 802.11 b/g/n, Bande 2.4 + 2,4835 GHz, max Output Power: 17 dBm (50 mW)
2 Kanale General Purpose Input or Output
AUSGANG/EINGANG , . ) .
SPANNUNG AUX Siehe Plane zur Erlduterung auf Seite 5
Anzahl der Kanale: 2
GENERAL PURPOSE I/0 | Spannungseingang: 0+28V  Schwelle ON>9V
Eingangsimpedanz: 9kQ Schwelle OFF <4V
MONTAGE Mit Befestigungsbugel oder Wandhalterung
Die Konformitatserklarung ( DoC) ist unter www.seneca.it/surprise-smart-display verfiigbar.
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Fir eine sichere Befestigung alle 4 mitgelieferten Bugel verwenden. Bei Verwendung in Raume mit Vorhandensein von
Wasser die mitgelieferte Dichtung verwenden. Die Mindeststarke des Paneels betragt 1 mm und max. Starke 15 mm. Fur
die Montage: Im Paneel eine rechteckige Offnung mit den folgenden Abmessungen ausfiihren: B=157 mm x H=102 mm.
Das Display auf eine stabile Oberflache legen, die 4 Stiftschrauben in die Gewindeeinsatze des Displays schrauben,

die 4 Bugel einsetzen und sie mit den 4 weilten Klinken am Display befestigen. Die Biigel wie auf der Abbildung gezeigt
befestigen, um ein einfaches Einsetzen in die im Paneel ausgefiihrte Offnung zu gestatten.
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Das Display in die Offnung des Paneels einsetzen und befestigen, indem die Biigel wie auf der Abbildung gezeigt gedreht werden.
Sicherstellen, dass das Paneel wahrend der Befestigung nicht fallt, damit es nicht beschadigt wird.

HINTERE ANSICHT
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PANEEL MIT OFFNUNG

o

Verwenden Sie fiir die Wandmontage die dulReren Locher des Befestigungszubehdrs wie in der Abbildung unten dargestellt
(N.B.: das Zubehor fur die Wandmontage wird bereits am Gerat montiert geliefert; im Falle einer Wandmontage muss es
entfernt werden, ohne Hebel zu machen, um den Kunststoff nicht zu beschadigen):

WANDBEFESTIGUNG
FO j — ) Oj
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ENTFERNUNG DES ZUBEHORS

N.B.: INSTALLIEREN SIE DAS INSTRUMENT NICHT AUF EINER HOHE UBER 2m.

FIXIEREN
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Achtung: Die oberen Grenzwerte der Stromversorgung diirfen nicht tiberschritten werden; anderenfalls wird
das Modul schwer beschadigt Das Modul vor dem AnschlieRen der Eingange und der Ausgange ausschalten.
Zur Erfullung der Anforderungen an die elektromagnetische Immunitat:

-verwenden Sie abgeschirmte Kabel fUr die Signale;
-schlieRen Sie die Abschirmung an die bevorzugte Erdung des Instrumentes an;
- die abgeschirmten Kabel von den Leistungskabeln

(Transformatoren, Inverter, Motoren, Induktionsofen usw.) fernhalten.

STROMVERSORGUNG
Stromversorgung 1 |[|©
Stromversorgung 2 [[|©
GENERAL PURPOSE INPUT
Ausgang AUX-Spannung 3 |]®
GND 4 [[®
GPIO1 5 [[O—o o
GPIO2 6 [J[O—C o
GND 4 [|® 0V
GPIO1 5 [Jo}—5 o—
GPI02 6 (|05 ostoe
GENERAL PURPOSE OUTPUT
GND 4 [[®
GPIO1 5 ([|@
GPIO2 6 ([|S
Eingang AUX-Spannung3 || 1224V
GND 4 o -
GPIO1 5 [[©
GPIO2 6 [[|©
SERIELLE PORTS
GND 4 [|©
COM1 485B/232RX 7 |]®
COM1 485A/232TX 8 D@
COM2485B 9 [|©
COM2 485A10 []|©
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Die Stromversorgung wird an die Klemmen 1 und 2 angeschlossen.
Die Betriebsspannung muss sein:

24 \/dc (ohne Polaritat) oder 24 Vac

Ein Netzteil mit min. Strom von 1 A verwenden.

Die Eingange entsprechen dem Typ PNP mit
interner Stromversorgung; die nebenstehende
Abbildung zeigt den Anschluss.

Um die Funktion INPUT oder OUTPUT zu
verwenden, ist es notwendig, den dedizierten
Port Uber die dedizierte Konfigurationsseite zu
konfigurieren.

Die Eingange kénnen auch in Spannung,
ON > 9V, OFF <4V konfiguriert werden.

Anschluss mit interner Stromversorgung
12V / 50 mA pro Ausgang

+— Anschluss mit externer Stromversorgung

12+24 \V/ / 100 mA pro Ausgang

Das Gerat verfigt Gber einen Port COM1,
konfigurierbar als RS232 oder RS485, an den
Klemmen 7 und 8, sowie einen Port COM2 RS485
an den Klemmen 9 und 10.
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/\ HINWEIS

In jedem System mit HMI wie diesem Display muss eine verkabelte Notaustaste gemaR der
|CS-Sicherheitsbestimmungen installiert werden.

Bei Verwendung als Bedienerpaneel fiir Maschinen die anwendbaren Sicherheitsbestimmungen
uberprifen.

/\ ACHTUNG

Das HMI-Display und die induktiven Gleichstromlasten oder Eingangsschaltungen des Controllers nicht
mit der gleichen Stromversorgung speisen. Einige Controller erzeugen 24 Vdc, liefern jedoch nicht
gentgend Strom fir die Speisung dieses HMI-Displays, das beim Einschalten Spitzenaufnahmewerte
von Uber 1 A erzeugt.

/\ ACHTUNG

a. Die Lange des Stromversorgungskabels muss auf ein Minimum reduziert werden.
(Max.: 500 m abgeschirmt, 300 m nicht abgeschirmt).

b. Bei Verkabelung im AuBenbereich geeignete Vorrichtungen zur Unterdriickung von
Uberspannungen verwenden.

c. Die Leistungsleiter in geeigneter Weise von den Signalleitern getrennt halten.

KONTAKTE

Technischer Support: support@seneca.it

Informationen zum Produkt | sales@seneca.it

Dieses Dokument ist Eigentum der Gesellschaft SENECA s.r.l. Ohne vorausgehende Genehmigung sind die
Wiedergabe und die Vervielfaltigung untersagt.
Der Inhalt der vorliegenden Dokumentation entspricht den beschriebenen Produkten und Technologien.
Die angegebenen Daten konnen aus technischen bzw. handelstechnischen Griinden abgeandert oder erganzt werden.
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